MAGHMA XXXI, MAGHMA XLIII

KEIMENO

a) Bello Latino T. Manlius consul nobili genere natus exercitui Romanorum praefuit. Is
cum aliquando castris abiret, edixit ut omnes pugna abstinérent. Sed paulo post filius eius
castra hostium praeterequitavit et a duce hostium his verbis proelio lacessitus est:
«Congrediamur, ut singularis proelii eventu cernatur, quanto miles Latinus Romano
virtite antecellat».

B) Num ad hostem véni et captiva in castris tuis sum? In hoc me longa vita et infélix
senecta traxit, ut primum exsulem deinde hostem te vidérem? Qui potuisti populari hanc
terram, quae te genuit atque aluit? Non tibi ingredienti fines patriae ira cecidit? Quamvis
infesto et minaci animo perveneras, cur, cum in conspectu Roma fuit, tibi non succurrit:
«intra illa moenia domus ac penates mei sunt, mater coniunx liberique»? Ergo ego nisi

peperissem, ROma non oppugnarétur;

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpadoete otn Néa EAAnviki and 1o a’ keipevo to anodonaocpa «Bello Latino ...
abstinérent» kat amd 1o B’ Kelpevo 6Ao to améomacpa «Num ad hostem.. non
oppugnarétur».

Movadeg 20
B1. Na OnNUELWOETE AV OL TOPAKATW MPOTACELS Elval ZwoTEG A AavOAOUEVEG:
o. Ta kowa otolxeia EAANVIKAG Kol AaTviknG yAwooag odeilovtal, petafly AaAAwv, otn
ouvunapén EAARvwy katl Pwpaiwv otnv Kevtpikn kat Katw ItaAla kat otn ZikeAla. 2 A
B H Aatwikn AOyoTEXVLIKN Ttapaywyn EEKLVA LETA TN CUVAVTNON UE Toug EAAnveG, mepimou
T0 240 1t.X.. 2 A
y. O EAAnvac aneAevBepog AiBlog Avdpovikog anédwaoe ota AaTwika thv OdUoosia Tou
Ounpou kal mapouciooe eAANVIKA Spapata SLaoKEVOOUEVA oTa AXTLIVIKA. I A
6. Ta Aoyotexvika £i6n otn pwpaikn Aoyotexvia akoAouBouv pe akpifela tnv eEEALEN TwV
eldwv otnv apyaio EAANVIKA YPOUUATEL: TT.X. TTPWTO WPLHATIEL TO £TTOG, OTN CUVEXELA

Aupikn) moinon kat teAeutaia n Kwpwdia. I A



€. H mpoBoAr Twv matpLwv NBwv, n pwuaikn mMoALTelo Kol OpnoKela, N OLKOYEVELD, OPETEG
omwg n avdpeia, n miotn, n enieikela, n codia, n cofapotnta, K.d. anouclalouv anod Tn
pwpaikn Aoyotexvia. I A
oT. O Kiképwv gival oAU yvwoTOg ylo TOUC pNTOPLKOUC Tou Adyou . I A
. O loVAog Kailoap OlEmpee oto €ld0C TWV QAMOUVNUOVEUMATWY OTo UPOG Tou
@oukudidn. 2 A
n. O KatouAAog eival oAU yvwoTog ONTAG TOU KWVAUATOG TwV «NEWTEPWVY. A
0. O Bepyillog éypae TV Awveldda, to BewpoUpevo «EBVIKO» €MOC TwV Pwpaiwv. 2 A
L. OL Metapopdwoelg sival €va €mo¢ tou OPLdiou kat amoteAel éva pwoaikd 250
HuBoAoyikwv Ynodidwv I A
Movadeg 10
B2. Na evromnioete mota veoeAANVLKN A€En amod 1o {evyog Twv Aé€swv Tou cag Sivetal otn

OoTAAN B’ €XEL ETUPOAOYIKI) CUYVEVELD PE KOOEULA Ao TIG AATVIKEG AEEELC TNC OTAANG A'.

ITHAH A’ ITHAH B’

1. bello i. PEUTENOG
ii. VOUTEALOTAC

2. castris i KO.OTPOTIOALTELQL
ii. OTPATWVOC

3. pugna i. TIOVEUEVOG
ii. TIUYUAXOG

4. congrediamur i YKPLVLAPNG
ii. KOYKPECO

5. fines i. dutokouia
ii. dvaAe

Movaéeg 10
r1.o. to a ‘amoonacpa, adpol EVIOMIOETE TA OUCLAOTIKA TNC V' Kal 8 kAlong, va ta
TOTOOETACETE OTOV TOPOKATW TvaKO OavAAoya otnv OTHAN TIOU OVAKEL TO KoBEéva
(novadeg 0,5 kaBe TUTOG) KAl OTNV CUVEXELA VAL SWOETE TNV AVTIOTOLYN MTWON oTov AAAO

oplOuo (novadeg 0,5 kabe TuMOC). KaBe ouclaoTikod va avadépetal povo 1 popa.

V' KAlon 6’ kAion Avtiotolyn ntwon

otov aAAo aplOpo




(Lovadeg 8)

r.1.8. Na CUUMANPWOETE TOV TOPAKATW TIVOKA HE TOUC AAAOUC Babuouc emBETwy Kat

gTppNUATWyY, AapBavovtag uroyn To yEvog Kal Tov aplBuo, omou xpelaletal (1 povada

yla KaBe tumo):

OEeTIKOG ZUYKPLTLKOG YnepOetikog
longa

infelix

prae primum
minaci

r.2.a. Ito amnoomnacpua tou B’ kewévou «In hoc me ..

(novadeg 7)
Movaéeg 15

. atque aluit» va evtomioete TOUG

pNuatikoug TUMoUG (Hovadeg 0,5 yla kKaBe TUTO). 2T CUVEXELD VA YPAETE TOUC TUTIOUG

Tou 0aG {NTolVTAL OTOV TMOPAKATW TilvaKka Kal Omou xpeldaletat va AndBel unoyn 1o

umokeipevo (povadeg 0,5 yia kaBe TUTO).

PAua

Y EViko
UTTOTOLKTLKAG

Eveotwta otnv idla

dwvn

vy’ mAnOuvtiko
OPLOTIKAG
TopaATATIKOU oTNV

idla pwvn

Metoxn Eveotwta
OTNV OVOLOLOTLKN

EVLKOU apLOpou




(novadeg 12)
I.2.8. Na ypagete 6,tL {nteital yla kabe tomo. Na AndBel umoyn to unokeipevo, Omou
XpElaleTal:
Congrediamur: to y' MANBUVTIKO UTIOTAKTLKAG LEAAOVTA
peperissem: To y' €VIKO 0TnV oploTiki Eveotwta otnv aAAn dwvn
oppugnarétur: to B’ eviko oTnVv MPooTakTkn péEANovTa otny i6ta dwvn
(novadeg 3)
Movadeg 15
A.l.o. natus: Na avaAUoete tnv HeTOXN OTNV Looduvaun OSeutepelovca TPOTOON
(novadeg 2 kabe TUTOC).
(novadeg 6)
A.1.8. a duce hostium his verbis proelio lacessitus est: Na petatpEéPete TNV MAONTIKNA
ouvtagn oe evepynTikn (Lovadeg 3-UTIOKELEVO/UOVASEC 2-aVTIKE(HEVO/uoVAdEeG 4-prua).
(novadeg 9)
Movadeg 15
A.2.a. Ergo ego nisi peperissem, Roma non oppugnarétur: Na ovayvwpiloste ToV
UTIOBETIKO AOYO (HoVAdEG 3) KOl OTNV CUVEXELA VO KAVETE TLG amapaitnTeg aAAayEG WOoTe
va SnAwoete tnv unoBeon duvartr)/mBavn oto POV -péANoV (Lovadeg 2 kABe TUMOG).
(novadeg 7)
A.2.8. Na efaptioste tnv mopakatw opdon «Quamvis infesto et minaci animo
perveneras, cur, cum in conspectu Roma fuit, tibi non succurrity» anoé tn ¢pdaon «Mater
interrogavit filium...» (Lovadeg 2 yla kaBe tuTO TTOU XpeLdletal va petaBAnBel).
(novadeg 8)
Movadeg 15




